C’N‘ RAD (C2) NAVOD K OBSLUZE Popis a ovladaci prvky

LCD displej

Al: Cas, sekundy, symboly

a1

A2: Datum, den v tydnu a teplota v mistnosti
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Tlaéitka na p fednim panelu

B1: Tlac¢itko ,MODE/SET"

B1 B2 B3 B4 BS

B2: Tlagitko ,SNOOZE"
B3: Tlagitko , A/12/24"
Obj ¢.- 108 20 48 B4: Tlagitko , ¥ /°C/F*

B5: Tlagitko ,ALARM/ON/OFF

Plast o

C2: ZavéSeni na sténu

C3: Posuvny piepina¢ ,ON/ECO/OFF*
C4: Tlagitko ,RESET" =
Vazeny zékazniku, b e
C5: Piihradka na baterie . wﬁ[ =
dékujeme Vam za Vasi davéru a za ndkup DCF nasténnych hodin s podsvicenim. =
C6: zdirk fipojeni sitového adapté litelné
Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni vyrobku do provozu a k jeho ffka pro pripojent sitového adaptéru (volitein) =
obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na to, abyste jim odevzdali i tento navod. C7: Stojanek (vyklopny) e
Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv pfecist! C8: Ryha pro kabel €4 te ce

Uvedeni do provozu

« Stahnéte z displeje ochrannou folii.

Rozsah dodéavky

« DCF hodiny «  Otevrete pfihradku na baterie a vioZte do ni baterie (2x 1,5 V typ AA a 3x 1,5 V typu malé mono).
« Baterie «  P¥i vkladani baterii dejte pozor na spravnou polaritu.
* Navod k obsluze e Prihradku na baterie znovu uzaviete.

e 2 baterie typu AA 1,5 V jsou nezbytné pro fungovani hodin.
* 3 baterie typu malé mono 1,5 V se pouzivaji pro podsviceni displeje.

Vlastnosti «  Pro podsviceni displeje Ize namisto 3 baterii typu malé mono 1,5 V volitelné pouZzivat také univerzalni
« DCF hodiny s moznosti ruéniho nastaveni sitovy adaptér, ktery Ize nastavit na 4,5 V (neni soucasti dodavky).
. Buzeni s funkci Snooze (dospani, opakované buzeni) «  Zapojte konektor do zditky a zapojte pFistroj prostfednictvim sitového adaptéru do zasuvky.

Dulezité! Ujistéte se, Ze sitové napéti neprevySuje 230 V! Jiné sitové napéti by mohlo vyrobek poskodit.
Pozor: Trvalé podsviceni displeje funguje pouze pfi napajeni pfes sitovy adaptér!

«  PFistroj je nyni pfipraven k provozu.

* Ozve se kratky signalni ton a vSechny segmenty LCD displeje se na okamzik rozsviti.

« Nyni se hodiny pokusi zachytit radiovy signal. Za¢ne blikat symbol pfijmu DCF signalu.

« Jestlize po 3 az 10 minutach doslo k pfijeti ¢asového signalu, zobrazi se na displeji natrvalo
¢as Fizeny radiovym signalem a datum a také symbol pfijmu DCF signélu.

e Zobrazeni teploty v mistnosti

e Zobrazeni data a dne v tydnu

« Podsviceni displeje po stisknuti tlacitka nebo permanentni pfi pouziti sitového adaptéru
(volitelné prislusenstvi)

e Automatické no¢ni osvétleni se svételnym ¢idlem

« Idedlni pro byty, kancelafe, ekarny, vstupni a pfijimaci prostory a také jako darek

¢ Lze postavit nebo zavésit na sténu



e P¥ijimani DCF signalu probiha denné ve 2:00 a ve 3:00 hodiny (v noci). Jestlize nebylo pfijeti signalu
ve 3:00 hodiny spésné, provadi pfistroj az do 5:00 hodin dalSi pokusy o jeho zachyceni.

* Neni-li mozné signal zachytit, mizete hodiny uvést do provozu také ru¢né.

* Podrzte na 3 sekundy stisknuté tlacitko , ¥ /°C/°F*.

e Zacne blikat symbol pfijmu DCF signalu.

e Chcete-li pfijem DCF signalu deaktivovat, podrzte tlagitko , ¥/°C/°F* jesté jednou stisknuté asi 3 sekundy.
Symbol pfijmu DCF signalu zmizi.

e Existuji 3 rizné symboly pfijmu DCF signalu:

-)

blik& = probiha prijem signalu,

-)

stoji = signal byl Gspésné pfijat,
Zadny symbol = pfijimani signalu bylo deaktivovano

« Jestlize radiové fizené hodiny nemohou pfijmout DCF signal (napf. kvuli poruse, vzdalenosti apod.), mizete
si ¢as nastavit ruéné. Symbol piijmu DCF signalu zmizi a hodiny pak funguji jako normalni kiemikové hodiny
(viz Ruéni nastaveni ¢asu a data).

Radiovy signél DCF-77

DCF-77 je rozhlasovy vysila¢ zakédovanych ¢asovych znakd,
ktery je Sifen v pasmu dlouhych vin (77,5 kHz) a jehoz dosah
je cca 1 500 km. Tento vysilag, ktery je umistén v Mainflingenu
pobliz Frankfurtu nad Mohanem, §ifi a kéduje ¢asovy signal
DCF-77 z césiovych atomovych hodin z Fyzikalné-technického
institutu v Braunschweigu. Odchylka tohoto ¢asu ¢€ini méné
nez 1 sekundu za 1 milion let.

Tento radiovy ¢asovy signal automaticky zohledriuje
astronomicky podminéné opravy ¢asu (letni a normalni neboli
zimni ¢as), pfestupné roky a zmény data. Pokud se Vase hodiny
budou nachéazet v dosahu pfijmu z tohoto vysilace, pak zacnou
tento ¢asovy signdl pfijimat, provedou jeho dekddovani a budou
po cely rok zobrazovat pfesny ¢as, a to nezavisle na letnim nebo
na normalnim (zimnim) ¢ase.

Zkratka DCF znamend nasleduijici:
D (Deutschland = Némecko), C (oznaceni pasma dlouhych vin)
a F (frankfurtsky region).

PFijem tohoto radiového ¢asového signalu DCF-77 je zavisly na zemépisnych a stavebnich podminkach.

V normalnich podminkach Ize tento signal zachytit bez problému az do vzdalenosti 1 500 km od vysilace
ve Frankfurtu nad Mohanem (za idealnich podminek az do vzdalenosti 2 000 km od tohoto vysilace).

V noci mivaji atmosférické poruchy obvykle nizsi intenzitu a pfijem tohoto signalu je mozny témér na vSech
mistech. Staci jediny pfijem béhem dne (i v noci), aby hodiny udrZely nastaveny ¢as s odchylkou mensi
nez 1 sekunda.

V normalnich podminkéch (v bezpe¢né vzdalenosti od zdroju ruSeni, jako jsou napf. televizni pfijimace, monitory
pocitacu) trva zachyceni ¢asového signalu nékolik minut. Pokud by hodiny tento signal nezachytily (nebo bude-li
pfijem ruseny), pak je tfeba, abyste provedli kontrolu podle nasledujicich bodu:

1) Premistéte se s hodinami na jiné misto a pokuste se o0 nové zachyceni signalu DCF-77.

2) Vzdalenost hodink od zdrojd ruseni, jako jsou monitory pocitact nebo televizni pfijimace, by méla byt
pfi pfijmu tohoto signalu alespon 1,5 az 2 metry. Nedavejte hodiny pfi pfijmu ¢asového signalu do blizkosti

kovovych dvefi, okennich ramu nebo jinych kovovych konstrukci ¢i predméth (pracky, suSicky, chladnic¢ky atd.).

3) V prostorach ze Zelezobetonovych konstrukci (sklepy, vyskové domy atd.) je pfijem signalu DCF-77 podle
podminek slabsi. V externich pfipadech podrzte hodiny pobliz okna jimi otocte zadni nebo predni stranou
smérem k vysila¢i ve Frankfurtu nad Mohanem.

Obsluha

e Podrzite-li v pfislusném reZimu nastaveni stisknuté tlacitko ,A/12/24“ nebo , ¥ /°C/°F",
spustite rychlé prenastaveni hodnot.

«  PFistroj automaticky opusti rezim nastaventi, jestlize po dobu 15 sekund nestisknete zadné tlacitko.

Ruéni nastaveni €asu a data

eV normalnim rezimu podrzte 3 sekundy stisknuté tla¢itko ,MODE/SET".

« Na displeji zacne blikat korekce ¢asového pasma (pfednastaveno na ,0).

« Korekci ¢asového pasma potiebujete, jestlize mtzete pfijimat DCF signdl, ale ¢asové pasmo
(+12 az —12) se lisi od DCF ¢asu (napf. o hodinu pozdéji).

e Pomoci tlacgitek ,A/12/24" nebo , ¥ /°C/°F* si nastavte korekéni hodnotu pro ¢asové pasmo.

e Znovu stisknéte tla¢itko ,MODE/SET" a mlzZete si pomoci tladitek ,A/12/24“ nebo , ¥ /°C/°F*
postupné nastavit hodinu, minuty, sekundy, rok, mésic, den a jazyk dne v tydnu.

« Nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka ,MODE/SET".

« Nastaveni jazyka pro zobrazeni dne v tydnu: némcina (GER), angli¢tina (ENG), francouzstina (FRE),
Spanélstina (SPA), nizozemstina (DUT), italStina (ITAL), polstina (POL) a ¢eStina (CZE).

* Po Uspésném prijeti DCF signalu dojde k pfepsani ruéné nastaveného ¢asu.

12-hodinovy nebo 24-hodinovy forméat zobrazeni  €asu

* Pomoci tlacitka ,A/12/24" si mUzete v normalnim reZimu pfepinat mezi 12-hodinovym a 24-hodinovym
formatem zobrazeni ¢asu (na displeji se Vam zobrazuje ,AM“ nebo ,PM").

eV pfipadé 12hodinového formatu zobrazeni ¢asu se automaticky zméni format zobrazeni data
z evropského formatu (den-mésic) na americky forméat (mésic-den).

Zobrazeni teploty

¢V normalnim rezimu stisknéte tlacitko , ¥/°C/°F“ a muZzete si pfepinat jednotku teploty
mezi stupni Celsia (°C) a stupni Fahrenheita (°F).

Nastaveni alarmu pro buzeni

eV normdlnim rezimu stisknéte tlacitko ,MODE/SET" a prejdéte do rezimu alarmu/buzeni.

« Na displeji se zobrazi napis ,AL a ,,0:00" (vychozi nastaveni) nebo naposledy nastaveny ¢as buzeni.

e Podrzte 3 sekundy stisknuté tla¢itko ,MODE/SET".

* Blik& zobrazeni hodin.

* Pomoci tlacitek ,A/12/24" nebo , ¥ /°C/°F" si nastavte hodinu.

« Nastaveni potvrdte stisknutim tlac¢itka ,MODE/SET" a nastavte si minuty.

« Nastaveni potvrdte stisknutim tlac¢itka ,MODE/SET".

« Nadispleji se objevi nastaveny ¢as buzeni.

*  Znovu stisknéte tlacitko ,MODE/SET" a pfejdéte zpét ke zobrazeni aktualniho ¢asu.

Aktivace a deaktivace alarmu pro buzeni

e Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat funkci alarmu pro buzeni, stisknéte v normalnim rezimu tlacitko
LALARM/ON/OFF*.

« Na displeji se objevi symbol alarmu, nebo tento symbol zhasne.

¢ Po dosaZeni nastaveného ¢asu se spusti buzeni.

« Zacne blikat symbol alarmu.

«  Stisknutim libovoIného tlagitka buzeni ukoncite.

« Jestlize alarm nepferusite, automaticky se vypne po dvou minutach a dalSi den se ve stejnou
dobu znovu zapne.

* Symbol alarmu zlistane zobrazeny na displeji.

* Kdyz za¢ne zvonit budik, mdZzete stisknout tla¢itko ,SNOOZE" a aktivovat funkci dospani.

« Je-li funkce dospani aktivovand, blika na displeji napis ,Zz".

* Alarm se pferusi na 4 minuty.

*  Funkci dospani muZete aktivovat az osmkrat za sebou.

e Stisknéte tlacitko ,ALARM/ON/OFF* a funkci dospani vypnéte.

¢ Symbol funkce dospéni zmizi.



Podsviceny displej

«  PFistroj je vybaven podsvicenim displeje, které je viditelné i za jasného svétla, a no¢nim osvétlenim,
jez umoznuje odecitani zobrazenych Gdajd i za tmy.

Napéjeni z baterii

« Chcete-li podsviceni displeje aktivovat na 5 sekund, stisknéte tlacitko ,SNOOZE".

« Jestlize uvedete posuvny pfepina¢ ,ON/ECO/OFF* do polohy ,ECO" nebo ,ON*, bude se automaticky
aktivovat no¢ni osvétleni, jakmile svételné ¢idlo zaregistruje tmu.

«  Chcete-li noéni osvétleni vypnout, uvedte posuvny pfepina¢ ,ON/ECO/OFF* do polohy ,OFF*.

Provoz se si tovym adaptérem (voliteln &)

« Pozor: Trvalé podsviceni displeje funguje pouze pfi napajeni pfes sitovy adaptér!

e Chcete-li podsviceni displeje vyuZivat trvale, uvedte posuvny prepina¢ ,ON/ECO/OFF*
do polohy ,ON“ nebo ,ECO*“.

* V poloze ,ON* je podsviceni displeje aktivni trvale (jak za svétla, tak za tmy).

eV poloze ,ECO" se za tmy zapina no¢ni osvétleni.

e Chcete-li trvalé podsviceni displeje a no¢ni osvétleni vypnout, uvedte posuvny prepina¢
,ON/ECO/OFF* do polohy ,,OFF".

e Chcete-li podsviceni displeje aktivovat na 5 sekund, stisknéte tlac¢itko ,SNOOZE".

Fungovani podsviceni displeje

S bateriemi Se sitovym adaptérem
za svétla za tmy za svétla za tmy

Prepinac v poloze Zadné osvétleni | Noéni osvétleni Trvalé podsviceni Trvalé podsviceni

LON* * * displeje displeje
Prepinac v poloze Z&dné osvétleni | Noéni osvétleni Trvalé podsviceni Noéni osvétleni *

L,ECO" * * displeje
Prepinag v poloze Z74dné osvétleni | Zadné osvétleni Zadné osvétleni * Z4dné osvétlenf *

LOFF* * *

* Podsviceni displeje si mizete na 5 sekund aktivovat stisknutim tlac¢itka ,SNOOZE".

Bezpe&nostni predpisy, udrzba ac¢isténi

Z bezpecnostnich divodu a z divodu registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do nasténnych hodin.
PFipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek priliSné vihkosti, nenamacejte
jej do vody, nevystavuijte jej vibracim, otfesim a pfimému slune¢nimu zéafeni. Tento vyrobek a jeho
pFisluSenstvi nejsou zadné détské hracky a nepatfi do rukou malych déti! Nenechavejte volné lezet
obalovy material. Félie z umélych hmot predstavuji nebezpedi pro déti, nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
[@3 nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

Nasténné hodiny nevyzaduji kromé vymény baterii Zadnou speciélni tdrzbu. K ¢isténi pouzdra pouzivejte
pouze mékky, mirné vodou navlhéeny hadfik. Nepouzivejte Zzadné prostfedky na drhnuti nebo chemicka
rozpoustédla (fedidla barev a laku), nebot by tyto prostfedky mohly poskodit displej a pouzdro hodin.

Recyklace

. Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych zakonnych ustanoveni.
o

Setfete Zivotni prost Fedi! PFisp &jte k jeho ochran &!

Vyména baterie

e Jakmile podsviceni displeje zeslabne, vymérite 3 baterie typu malé mono 1,5 V.
e Jakmile se objevi symbol baterie, vymérite 2 baterie typu AA 1,5 V.

e Sklopte stojanek.

« Otevrete pfihradku na baterie a vlozte do ni nové baterie.

*  PFivkladani baterii dejte pozor na spravnou polaritu.

*  Prihradku na baterie znovu uzavrete.

Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechavejte baterie (akumulatory) volné lezet. Hrozi nebezpeci,

Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvirata! V pripadé spolknuti baterii
vyhledejte okamzité lékare! Baterie (akumulatory) nepatfi do rukou malych
déti! Vyteklé nebo jinak poSkozené baterie mohou zpusobit poleptani pokozky.
V takovémto pfipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice!

Dejte pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany

do ohné nebo nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze!
Nabijet mGzete pouze akumulatory.

Vybité baterie (jiz nepouzitelné akumulatory) jsou zvlaStnim odpadem
a nepatfi do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak,
aby nedochéazelo k poskozeni zivotniho prostfedi!

K témto ucelum (k jejich likvidaci) slouzi specialni shérné nadoby

v prodejnéch s elektrospotfebici nebo ve sbérnych surovinach!

Setfete Zivotni prost Fedi!

Odstraiiovani poruch

Problém Reseni

Na displeji se nic nezobrazuje Zkontrolujte polaritu baterii (2x 1,5 V, AA)
Vyménte baterie

Na 3 sekundy podrzte stisknuté tladitko ,A/°C/°F* a aktivujte
pFijem signalu.

Neni pfijiman DCF signal Zvolte jiné umisténi.

Pockejte na pokus o zachyceni signalu, ktery se uskute¢ni v noci.
Odstrarite zdroj ruseni.

PFistroj znovu uvedte do provozu podle navodu k obsluze.

Cas nastavte ruéng.

Nespravné zobrazeni Vymeérite baterie (2x 1,5V, AA)

Pomoci néjakého ostrého predmétu stisknéte tladitko ,RESET."
Nefunguje podsviceni displeje nebo noéni Posuvny prepina¢ ,,ON/ECO/OFF* uvedte do spravné polohy.
osvétleni Vymérite baterie (3x 1,5 V, malé mono)

Zkontrolujte polaritu vloZenych baterii.
Zkontrolujte sitovy adaptér.
Zkontrolujte, zda ¢idlo reaguje na svétlo a stin.




Technické udaje
Napajeni (osvétleni) 3x baterie 1,5 V, typ malé mono, jsou soucasti dodavky

univerzalni sitovy adaptér s moznosti nastaveni na 4,5 V (neni sou¢asti dodavky)

Napajeni (funkce hodin) 2x baterie 1,5 V, typ AA, jsou soucasti dodavky
Rozsah méfeni teploty —10 az +50 °C / +14 az +122 °F

Zobrazeni LL.L/HH.H pfi teploté mimo méfitelny rozsah

Rozméry plasté 230x31 (80)x185 mm

Hmotnost 530 g (pouze pfistroj)

Zaruka

Na DCF néasténné hodiny poskytujeme zaruku 24 m ésic .

Zaruka se nevztahuje na Skody, které vyplyvaji z neodborného zachazeni, nehody, opotiebenfi, nedodrzeni navodu
k obsluze nebo zmén na vyrobku, provedenych tfeti osobou.

Preklad tohoto navodu zajistila spole ~ énost Conrad Electronic ~ Ceska republika, s. r. 0.

VSechna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napf. fotokopie, jsou pfedmétem souhlasu spole¢nosti
Conrad Electronic Cesk4 republika, s. r. 0. Navod k pouZiti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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